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opHeHTHpoBaHHas 0a3a nanHeIX» (c. 313-322),
NO CYTH, SBNAETCA Npe3eHTaUHeH ceMaHTH4e-
cKOoH 6a3bl [JaHHBLIX MHOTO3HAYHBIX CIHHHIL,
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Peuensupyembiit  cOOpHMK cCrateil  noOCBs-
uwieH 0coboMy KiaacCy KOHCTPYKUHH CIOXHOrO
NPEeMIOKEHHA, B COBPEMEHHOH NWTEpaTrype Ha-
3pIBaEMbIX KoppenaTHBHhMH'. B camom obuem
CMBIC/IE KOPPENATHBHON cuuTaloT N100yo nonu-
NPEIHKATHBHY KO KOHCTPYKUHIO, B KOTOPOH HEKO-
TOPbIH INEMEHT 3aBHCHMONM Kaay3sl (OpManbHO
COOTHOCHTCA € JPYTrHM 3/1€MCHTOM I7IaBHOH
Knay3el; 1pH 3TOM 00a JneMeHTa ABISIOTCR He
BEPIUHHAMH, & NOJHOUCHHBIMH COCTaBIAIOUHMH
(MMEHHBIMH PYNNAaMK, rpynnaMy Hapedyui u
T.11.), BO3MOKHO BbIP@XXKEHHBIMH MECTOMMEHHBIMH
dopmamu. YacTo cuHTAIOT, YTO 3aBHCHMAR Kilay3a
NpH 3TOM JOMKHA NPHMbIKATh K MNIABHOM, a HE K

! DTH KOHCTPYKLHH, TOYHEE TE U3 HHX, KOTOPbIE
HCNONB3YIOTCA KaK OTHOCHTENIbHBIC, H3IBECTHBI
TAKXK€ 1104 HEKOTOPBIMH APYrHMH HAa3BaHHAMH!
«MECTOMMEHHO-COOTHOCHTeNIbHBIEY  [Benoman-
koBa 1989: 758]; «apxauueckui THM» penATH-
Bu3zaumny [3anususk, [Nanygesa 1975); «auntux»
(«diptyque» [Haudry 1973]); «npumbikaionme
OTHOCHTE/IbHBIE NIpELIOXKeHHA» («angeschlossene
Relativsatz» [Lehmann 1984: 122], «adjoined
relative clauses» [Hale 1976]) u ap.
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KOPPEJIATHBHOMY 3JICMEHTY BHYTPH NoCNeaAHeH
(«koppensty»). [lpumepbl KOHCTPYKUHH, ONHO-
3HaYHO PACCMATPHBACMBIX B COBPEMEHHOM JIHTE-
paType Kak KOPPEAATHBHbBIC, NPHBEACHBI HHXE:

(1) Kro ue paboraer, 70T He ecT.
(2) The more you read, the less you understand.

(3) [jo larki vaha kMari
KOTOpas  MAeBylWIKa  Tam cToAwas
he], vo lombi he
ecThb OHa BBLICOKAas ecTh

‘JleBymika, KOTOPAs TaMm CTOMT, — BhICOKaA'.
(byks. ‘KoTopas feBymKa TaMm CTOHT, OH&

BBICOKaA.")
(xuupy, [McCawley 2004: 291])

(4) ga map ya (k6 yi
HAH pHC c I+2pu  cnana
l& é pla] a leén
MEHWMHHA  DEF y 3sG K
‘OTHECH pHCa KeHIUHKE, Y KOTOPOH Mbl
cnanu’,

(yan, [Nikitina 2012: 320])

OTH NpPEeI/IOKEHHA XOPOLIO HLTIOCTPHPYIOT
OCHOBHBIE THMbl KOPpeNsTHBOB. Koppenstussl
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pasanyatorcs dyHkuHoHansHo: 8B (1) H (3)-(4)
NPHBEACHbI KOHCTPYKUHH, (YHKUHOHHpYOUIHE
KaK OTHOCHTE/bHBIE, HO CMOCOOHBIE TAKXKE BbI-
NOMHATE U APyrue poau (Cp. pycck. xozod... mo-
20a), Torga KaKk KOHCTPYKuus B (2) orpaHuucHa
dyHxuueit cpaBHeHHa (B JIHTEpaType TAKHUE KOp-
PENSTHBLI MPHHATO HA3bIBaTh (CPABHHTEAbHBIMH
KOppensaTHBaMH» — «comparative correlatives»).
Kpome Toro, uMeoTca u GopMaibHbIe Pa3nuyHs:
ecnu B (1) u (3) NPHCYTCTBYIOT BOMPOCHTEIbHBIC
MJIH OTHOCHMTEIIbHbIC MCCTOMMEHHS, B HOpME HE
ynoTpebnsiomnecs B HE3aBHCHMBIX NPEUIOKEHH-
AX M TEM caMbiM coofularomne OAHOM H3 Knay3
3aBUCHMBIA cTaTyc, TO B (2) 1 (4) B 06enx Knay3ax
HCNOJIb3YIOTCA MOKA3aTeNu, HE MapKHpYoWHe
MNOAYHHEHHBIH CTATYC NpPEANOKEeHHA (onpeneseH-
ubie UT, n1nunbie 4 yKasatenbHble MECTOHMEHHA).
KpoMme TOro, ecnu B pyCCKMX MNpeaIOKEHUsX
THna (1) ¥ B aHMIKACKHX NpeAnoXKeHHAX THNa (2)
3aBHCMMas Kjiay3a He MOXeT ObiTh BJIOXKEHa B
IJIABHYIO, 4TO fe1aeT KOHCTPYKUMH ONH3KHMH K
Naparakcucy, TO TAaKOe BJIOKEHHE JONYCTHMO B
xunau [Bhatt 2003: 504] # npoHANIOCTPHPOBAHO
JUIR yaH B CaMOM npuMmepe (4).

DTH H MHOTHE ApyrHe NapaMeTpbl BAPbHPOBA-
HHA KOPPENATHBOB B A3bLIKaX MHP2 M B paMKax OT-
JeNbHBIX A3BIKOB OTMEYAJIHCH B IKTEPATYPE HAUH-
Has ¢ KraccHueckux pabor [Minard 1936; Haudry
1973]. B 31Hx paborax Obiu paccMOTpeHb! Kop-
PENATHBHBIE KOHCTPYKUHH B CAHCKPHTE H JIaTbi-
HH, 00CNYyXHBAIOWHE PENATHBH3ALUHIO H CMEXK-
Hble QYHKUMH; HMEHHO NMOAOOHBIE KOHCTPYKUMH
ODBIYHO CYHTAKOT KKAHOHHYECKHMH» KOPpPENATH-
BaMH, HJIH KODPENATHBAMH «B Y3KOM CMBIC/IER,
Ipu 210M Kax popmanbHoe, Tak H GyHKUHOHANL-
HOE pa3Hoo0pa3He KOHCTPYKUMH, CXOXKHX C NpH-
mepamu (1)-(4) B A3bIKax MHpa, NPHBOAKT K TOMY,
YTO YPE3BLIYAHHO 3aTPYAHHTENIBHO NPEATOKHTS
HENPOTHBOPEYHBOE OINpENC/IEHHE KOPPENATHBOB,
B pPe3y/bTaTe Yero rpaHMilbl 3TOr0 Kaacca KOHCT-
PYKUHH OKa3biBAKOTCA BeChbMa 3bIOKMMH. ABTOpHI
H pelaxkTopbl peueH3HpyeMoro cGopHuKa cTaTei
cTaBAT nepen coboi 3anavy pewurts npobnemy
onpeneneHns ¥ Ki1acCHPUKauHH KOpPpeNATHBHBIX
KOHCTPYKUMH NyTEM HCNOJNIB30BAHHA MHOTO(AK-
TOPHOTO NMOJX0Aa, COYETAILIEN0 CHHTAKCHYECKHE
¥ CEMAHTHYECKHE KPHTEPHH.

B nocaennue roapl KOppensTHBHbIE KOHCTPYK-
uuH, 6naronaps CBOMM OTIHYHAM OT KaHOHHYe-
CKHX OTHOCHTE/IbHBIX NPELI0KEHHI H BO MHOIOM
NPOMEXYTOYHOMY CTATYCY MEXAY COYHHEHHEM H
NOAYHHEHHEM, TIPHBJIEKaOT 0ONBILOE BHHMaHHKE
uccaeaoparesied, paboTalouMX B pa3jHYHLIX na-
paaurmax. OnHako M3 HenaBHMX o6oOwaiowmx
paboT, NOCBALIEHHBIX KOPPENSTHBAM, MOXKHO OT-
meTHTh nHwb cbopuuk [Liptak 2009]. Hecmorps
Ha TO YTO MOABHAOCH YK€ JJOCTATOYHO MHOIO HC-
C/ICIOBAHHH, MOCBALEHHBIX 3THM KOHCTPYKUHAM
B Pa3IHYHBIX A3BIKaX, THIONOTHS U TEOPHA KOp-

PENATHBOB CErOAHA MPOAOKAIOT OCHOBBIBATLCH
NPEHMYUIECTBEHHO Ha JaHHbIX HHAOAPHHCKHX
A3BIKOB (Npex/ie BCero, XMHAH), B MeHbleH cre-
NEHH — CIaBAHCKMX, @ TaKxe BeHrepckoro. [Tapa-
NIOKCaNbHBIM 06pa3oM, AaHHBIE JATHHCKONO A3bI-
Ka, e KOppeNsTHBb ObLIH, noxajyi, Bnepsbie
NoC/e CAaHCKPHTA ONUCaHbl MOAPO6HO, npakTHYe-
CKH He (QUrypHpyioT B TeopeTHYeckux paborax.
Kpome Toro, 0CTaloTcs MajJou3y4yeHHbIMH KOppe-
NIATHBBI B COBPEMEHHBIX POMaHCKHX A3bIKaX, rae
OHM MPKCYTCTBYIOT B KAYECTBE MAPrHHANBHOM, HO
BIIOJIHE XUBOH KOHCTpykuuH. Hakoneu, paboth,
MOCBALUEHHBIE PYCCKOMY A3BIKY, I/1€ KOPPENATHBbI
yNOTpeONAOTCA BECHMA UIMPOKO, HCYHCIAAIOTCSH
eanHHLaMH. [103TOMY mNOABNEHHE HACTOALLErO
cbopumka, rae noapobHO paccMaTpHBalOTCiS B
YHCIe Mpovero OaHHble (PaHUY3CKOro, NaTHH-
CKOMO H PYCCKOTO A3BIKOB, SBANETCA BAXHBIM
IIaroM BMEPEA ANA THNOMOTHMH KOPPENSTHBHBIX
KOHCTPYKUHH, CyUIECTBEHHO 0foralmaiommum ee
IMNHpHYEcKylo Gasy.

BBenieHue 3a aBTOPCTBOM PEAaKTOPOB COOPHH-
ka, O.JO. UupkoBo#i u [1. AxepManH, conepxuT
KpaTKHit 0630p 06uLeii CTPYKTYpb! KHHIH H KaXK10#
W3 BOLUCAIUMX B HEE CTATeH, a TAKXKE BKJIIOMACT B
cebg obcykaeHHEe HEKOTOPBIX BaXKHBIX OOIIKX BO-
TNIPOCOB, CBA3aHHBIX C CHHTAKCHCOM H CEMAHTHKOM
KoppenaTHBOB. Tak, Hapajy ¢ NCPEYHCIIEHHEM
psila MPH3HAKOB, KOTOPLIE ONHO3HAYHO OTHOCAT
KOHCTPYKUHIO K KOpPPEnATHBAM (TaKHX, HAanpHMep,
KaK HallHuMe NEKCHUCCKHX nap, B TOM YHCae Co-
OTBETCTBHIt BMIA «aHTCUENEHT — aHadopHyeckoe
BBIPAXXEHHE», CHHTAKCHYECKAA «CO3aBHCHMOCTb»
3/1EMCHTOB KOHCTPYKLUHH), CTaBHTCH TaKXe BO-
MpPOC O rpaHMuax KOPPECAATHBHON KOHCTPYKUHH.
Tak, ocTpo cTOHT npobnema «dakyIbTaTHBHBIX)»
KOPPEJIATOB: MOXHO JIH CYMTaTh KOHCTPYKLMH C
ONyIUICHHEM OMHOTO H3 3JIEMEHTOB KOPpPCAATHB-
HeiMH (c. 14)? Hcxons u3 cTporo dopmansHoro
ONpEACACHHA KOPPEIATHBOB, NMPEANONaraoero
HaJIHYHE ABYX ABHO BBIPAXCHHBIX I1€EMECHTOB, Mb!
BBIHYKIEHbI HCKJIFOMATE H3 3TOr0 Kjlacca Bee cily-
4aH «OnyuleHHn» Koppeaata. Bo MHOMMX ciy4asx
TaKkoH aHanu3 OnpaBaaH: TakK, B ﬁeCCPMﬂHCKOM
JIHAJIEKTE YAMYPTCKOIO A3bIKa KOPPENAT MOXET
OTCYTCTBOBATh TOJILKO MPH COBNAACHHH €ro naje-
Xa C Maje’KoM OTHOCHTENbHOH rpynnsl [benses
2012}, uTo sBaseTCA THNHYHLIM TpeboBaHHeM Ans
TaK Ha3biBaeMbIX Ge3BepIIMHHBIX OTHOCHTEJ/IBHBIX
(free relatives), HO He 0XXHIAEMO A/ KOPPEAATH-
BOB. B OCETHHCKOM A3bIKE OMYyUICHHE KOPpPEIATa
JIONYCTHMO TOJNBKO B Cily4ae, €CNM 3aBHCHMAas
KJay3a BBIMONHAET POJib LEAEBOr0 NPHAATOYHO-
ro MAH CEHTEHUMANbHOTO AKTAHTA H HAXOAWTCH
B KOHUE npemnoxenus [Belyaev in print], npu
TOM, 4TO B OCETHHCKOM HY/NCBHIE MECTOHMEHHS B
HOpME JIONyCTHMbI TOJIBKO B MO3HIMH CyObeKTa.
OnHako B HEKOTOPhIX A3kIKaX, HanpuMep B THOET-
CKOM, «OMYIUEHHE» KOpPENATa AOMYCTHMO TOrAa
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M TOJIBKO TOT/IA, KOTAA S3bIK B LENIOM JOMYCKaeT
Hynesyio asadopy [Cable 2009: 200-204), u ans
TaKuX KOHCTPYKUHMH aHAIH3 B TEPMHHAX «Hyne-
BOro» KOppenATa NpeiAcTaBisiercs ONpaBiaHHbIM.
OO6wuit BbIBOA COCTOMT JIHIUL B TOM, 4TO JaHHAas
npobnema He HMeeT YHHBEPCANLHONO PEelIeHHS H
onpeneneHue rpaHALl KOPPENATHBOB JOIKHO Npo-
H3BOAMTLCA B KaXKIOM S3bIKE HAR OCHOBaHHH BHYT-
PHA3BIKOBBIX KpHUTEpHEB; OONbmyl0 poab Takxke
MIPaIOT TEOPETHYECKHE TPEANOCBUIKH, H3 KOTO-
PhIX MCXOAMT KOHKPeTHBbIH aHanmu3. Kak Mbl yBH-
QMM HHXE, CTATHH, BOWIEALUIHE B PELEH3HPYCMBbIH
COOPHHK, TOJHOCTBIO MOATBEPXKIAOT 3TOT Bhi-
BOJ: KaK rpaHuLbl KOPPENATHBHONH KOHCTPYKUHH,
TakK H KPHTEPHH MX BhINCACHHSA B pa3HbiX paborax
CYIIECTBEHHO Pa3/In4aloTCA axe B TeX CAyyasx,
KOraa peys HaeT 00 OIHOM H TOM e S3HIKe.

Tepsuiit pasaen kuuru, «De la co-rélation a la
corrélation», noceames o6WUM BONpOCaM CHH-
TAKCHCA M CEMaHTHKH KOPPENATHBOB, mpobneme
OMpeNeNieHHA KOPPENSTHBHON KOHCTPYKUHH H
o6o03HauyeHns ee rpanuu. B yacTHOCTH, paccMar-
puBawTca npobnembl KiacCHYHKALUHH KOHCTPYK-
UHH, CXOXHUX C «KAHOHHYCCKHMHY» KOppensTHBa-
MH B TAKHX R3bIKaX, KAK JJATHHCKHUHA HIIH CAHCKPHT
(cp. (1) v (3)+4)), Ho He 0ONANAOMIHX BCEMH
XapaKTEPHbIMH /1 HAX CBOWCTBAMH.

Crates K. Mionnepa «Corrélation et comple-
mentation dans les comparatives du frangais dans
une perspective typologique» nocssmeHa pac-
CMOTPEHHIO (PaHIy3CKHX CPABHHTENBHBIX KOH-
CTPYKUHHA C NO3KUHHA THMONOrHH KOPPEIATHBOB
H HX KNaCCHPHKALMH C TOYKH 3pEHHA KOHIENUHH
JI. Craccena. Crarbsd HHTEPECHA MpeXae BCEro
noapoOHBIM PacCMOTPEHHEM A3HKOBHIX AAHHBIX
KaK B CHHXPOHHOW, TaK ¥ B IHAXPOHHYECKOH nep-
criekTHBe. [Ipeanaraerca aHanus, paccMaTpHBaO-
LI Bce paHily3CKHE CPaBHHTENbHbIE KOHCTPYK-
UHH C gue B KA4YECTBC KOPPCIATHBHAIX, @ TAKXKE
€a1nH006pa3HO TPAKTYIOWHKHA ynoTpednenue que B
CPaBHHTENIbHBIX KOHCTPYKLMAX H B KOHCTPYKUHH
ne... que B 3HAY€HHH 'TONBKO .

He cTaBs B LeNOM NOJ COMHEHHE BRIBOAK aBTO-
pa, xoTenoch 6u 3aTPOHYTHL Bonpoc o6 ynorpe6-
NeHHH TepMHHA «KOppensTHBY. Tak, asTop yTBep-
XKIAET, YTO B COBPEMEHHBIX KOHCTPYKUHAX BHAA Si
dgé que vous vous le figurez AMEETCA «CKPBITAA»
KOppPeJIATHBHAA CBA3b, 3aK/IIOYAOIAsCH B Kope-
(EepPeHTHOCTH Si C «HYJIEBHIM» CEMaHTHYCCKHM
UIEMEHTOM B 3aBHCHMOM Knayse, 0603Haualomum
crenenb (c. 28). DTOT BHBOA OCHOBHIBACTCH Ha
TOM, 4TO Ha Oosiee paHHeM 3Tane pa3ssHTHA QpaH-
Ly3CKOTO A3bIKa GBUIH BO3MOXHE NPUMEPH THNA
1l n'est pas si agé comme vous vous le figurez,
T. €. C KOPPENATHBHOH CBA3LIO Si... comme; BNO-
CNeACTBHH comme OblN 3aMEHCH Ha yHHBEDCANb~
HBIM MOAYHHHTENBLHAIH c0I03 que. OnHaKo eaBa NH
noao6HbIe JHAXPOHHYECKHE COOOpaXkeHHs MOryT
CIYXXHTbh OCHOBAHHEM I CHHXPOHHOIO aHAJIH34.
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Ecnn npHHATE 418 KOPPENATHBOB YHCTO CeMaH-
THYECKOE OMpEeAENeHHE, aneUIHPYIomee K Mo-
HATHIO KOpPe(EepeHTHOCTH (B LIKHPOKOM CMBICIE),
TO 3TOT KJIaCC KOHCTpYKUMH Oyaer dpesssiuaiiHo
obmupeH: Benb, KaK KaXKETCA, HET KakoH-1HOo
NPHHUKMMHANBHOH DPasHHUBLI MEXy NpHMEpaMH
BHAA i dgé que vous vous le figurez n suna celle
que j 'ai vue unu naxe ! ’homme que j 'ai vu, 3a uc-
KJIIOYCHHEM TOTO, YTO B IEPBOM CJ1y4ae Mbl HMEEM
JeN0 ¢ KOpPe(PEPEHTHOCTHIO MEXAY ABYMSA Mepa-
mu crenedu (degree relatives [Grosu, Landman
1998]), Toraa xak BO BTOPOM W TPETbEM Clyyasx
KOpPe(EepeHTHOCTE YCTAHABIMBAETCA MEXAY HH-
ausuaamu. Ensa nu ot dakT, uTo B nepsbix ABYX
CNYyHasX BEPIMHHA OTHOCHTENBHOIO NPEIOKEHURA
BHIPAXXEHA MECTOHMEHHEM, & B TPETHEM — Cylle-
CTBHTENIBHBIM, MOXET CIIY)XKHTb JOCTATOYHKIM OC-
HOBAHHEM IUIN PalIHYHOH KnacCHOHKauHM ITHX
NPEeUIONKEHHH.

B cratbe «Corrélation et rection» XK. Kopmen-
6éd npennaraer HCHHCACHHE KOPPENATHBHLIX
KOHCTPYKUHHA BO (paHUY3CKOM %3blke C TOYKH
3IPEHHA KOHUENIHKH ynpasieHus (rection) A. bep-
pennounepa [Berrendonner 2012). Hecomuennas
n0/b3a TAKOr0 HCYHCIEHHS COCTOHMT B TOM, YTO
OHO MO3BOJAET BBUICIHTL B COBPEMEHHOM (paH-
Uy3CKOM A3BIKE AOCTATOYMHO MAprHHajbHBIE M
PENKHE THMBI KOPPENATHBOB, Hanpumep: Comme
passe le tourbillion, aussi disparait le méchant.
OnHaxko CONOCTABHMOCTh TakOH K/aCCHPHKALMH
C JAHHBIMH APYTHX A3BIKOB H MPHMEHHMOCTb 3TO-
ro noaxoaa B Gonee WMPOKOH THMONOrHYECKOH
neperneKTHBe He BonHe oveBuaHsl. Kpome Toro,
CHOBA BCTAET BONPOC O rpaHHuUax GeHOMEHa Kop-
penstusHoCcTH. Kak n K. Mionnep, XK. Kopmen6éd
OTHOCHT K KOppEeNsTHBaM TaKHe NpeLIOKEHHSA,
Kak Il y a tant de risques qu'il faut étre prudent,
TA€ EAHHCTBEHHBIM KOPPENATHBHBIMY TPH3HA-
KOM OKa3bhiBaeTCA Pa3phiBHOCTh COCTaBJIAIOIIEH
(tant... qu'il faut étre prudent). Onnako, Kak noxa-
3aHO, B YaCTHOCTH, B [Srivastav 1991] nns xunan,
cnelyer pasdiHyarh COOCTBEHHO KOPPENSTHBH M
KOHCTPYKUMH C BbIHECCHHON BMPaBO 3aBHCHMOMH
KJ1ay30#, KOTOpbI€ C CHHTAKCHYECKOH H CEMaHTH-
4eCKOH TOYCK 3PEHHS MaN0 4YeM OTAHYAKTCA OT
OOBIYHBIX OTHOCHTENbHBIX Mpeanoxkenni. Koneu-
HO, HHYTO HE MeELAeT NPEUIOKHTE ONpeaeieHHe,
HACHTHOHUHMPYOLIEE B KAaYeCTBE KOPPENSATHBOB
no6ble OTHOCHTENIBHBIE MPEUIOKEHHA C Pasphis-
HBIMH COCTaBAIOMIMMH, HO TaKOE ONpencieHHe,
KaK KaXKeTcd, HCKYCCTBEHHO oObenuHser He-
CKO/IbKO Pa3/THYHBIX THNOB KOHCTPYKUHHA.

ToMrMO MOAOGHLIX NPHMEPOB CO CMOPHBIM
crarycom, JXK. KopmenGéd taxxke OTHOCHT K
«MAKPOCHHTAKCHYECKHM) (B €ro TEpMHHOIOIHH)
KOPPENATHBAM COOTHOWICHUA THNa d'une part...
d'autre part..., a TakXe B MEHbIIEH CTENEHH npeA-
noxxeHus Buaa Il est @ peine 8 heures et Eldoret est
déja une fourmilliére. B nocnegxeM cny4ae, xak



KaXETCA, Mbl HMEeM 1810 JHIb C «NparMaTHye-
CKOH» 3aBHCHMOCTBIO, KOTOPYIO ¢IBa NIH Cle/yeT
dopmanu3osaTh KOHCTPYKUHOHHO. CoOTHOWEHHE
d'une part... d'autre part... aBnsercs Gonee cnox-
HBIM CJTydaeM, Tak KaK 3/1€Chb Mbl AEHCTBHTENbLHO
HMEEM JIEJIO C CO3aBHCHMOCTBIO JIBYX 3/IEMEHTOB.
Onnako, Ha MOH B3[/IAA, H TaKue CllydaH BCE Xe
HE C/Ie/IyeT OTHOCHTB K KOPPE/IATHBAM, H COOTBET-
CTBHE 3[€Ch YCTAHABJIHBACTCA HCKJIIOUHTENBHO
33 CYET JIeKCHYECKOH CEMAHTHKH KOMMOHEHTOB.
B nportnHBHOM ciy4ae KOppensTHBAMH cCieayer
CYHTaTh BooOLIe Bce cnyyaH ynorpeGieHHusa cnos
THINIA 0py20u, NOCKONbLKY OHH Bceraa TpebyioT Ha-
NHYHA B KOHTEKCTE HIIH KOHCHTYALHH IEMEHTA, C
KOTOPhIM MPOH3BOAXTCS CONOCTAB/ICHHE.

Crarea H. Uxon-Xoues «La multidimesion-
nalité de la corrélation» cTaBuT CBOCH 3anauecH
BNHCaTh KOHCTPYKUHH, KOTOPbie BO QPAHLY3CKOM
A3BIKE PHHATO CYHTATh KOPPEAATHBHBIMH, B KOH-
TEeKCT OOWEeH THNONOTHH KOPPENATHBHBIX KOH-
cTpykuuii. C 310/ LENBI0 aBTOP paccMaTpHBaeT
OCHOBHEIE MOpdOIOrHyecKHe, CHHTAKCHYECKHE,
CEMaHTHYECKHEe M JHCKYPCHBHbIC CBOHCTBa KOp-
PE/IATHBOB, BH/IC/ICHHBIC B THTEPATYPE, H HA ITOM
OCHOBAHHH NpeIaraeT MHOro(paKTOPHbIH OAX0A
K KOPPEeNATHBHOH KOHCTPYKLMH, KOTODHIH 3aTeM
NpHUMEHACTCA K QPaHIY3CKOMY A3BIKY.

Obuwee onucaHHe CBOACTB KOPPENATHBOB B
OCHOBHOM YYHTHIBACT BCE KJIIOYEBHE Pe3y/IbTaThl
nocneaHux pabor B nanHHoM obnactH. OnHako, Ha
MO¥ B3IJIAJl, HEKOTOPHIE CBOHCTBA KOPPE/NATHBOB
HAeHTHOHIHPOBAHK HETOYHO, 4YTO OKa3biBaeT
CYMECTBEHHOE BIIHAHHE Ha pe3ynbTar. Tak, npea-
noxexnus Buaa Les enfants étaient-ils un peu triste
(qu')aussitot leur mere les consolait (c. 76) pac-
CMaTpHBAIOTCA aBTOPOM KaK OTYacTH Onu3kHe K
KOPPE/IATHBAM, KaK KaXeTCH, JIHIbL HA OCHOBAHHH
TOTO, YTO 3aBHCHMaR (MmepBas) Kjiay3a SBIAETCS
TonukoM. Ho yTBepXkAeHHe, 4TO TONMHKAIH3ALHS
aBsAeTcs 6a3oBBIM CBOHCTBOM KOPPEIATHBOB, MO
MeHbIIeH Mepe CNIOPHO: €C/H B PA/E A3BIKOB, Ha-
npumep B BeHrepckom [Liptak 2012], koppensTu-
Bh AeficTBuTenbHO o6nanaroT QyHKuHeH TonHKa,
TO BO MHOIMX JPYTHX CAy4asX pedb MOXET HATH
TOJIBKO O CXOXKEM C TONHKAMH MapKHPOBAHHH HIIH
0 TOXIECTBE CTPYKTYPHOH MO3HIIHH HA JEBOH
nepudepuH, HO He 0 coGCTBEHHO MHCKYPCHBHOM
¢ynkunn, Hanmpumep, B OCETHHCKOM S3BIKE KOp-
PENATHBH MO CYTH ABJIAIOTCA CAMHCTBEHHOH n0-
NyCTHMOMH cTpaTerued peCTPHKTHBHON PEIATHBH-
3aUMH, — €4Ba TH MOXKHO rOBOPHTH O TOM, YTO OHH
BCeraa ABNAKTCH TonukanbHuiMM. Kak kaxercs,
HHKaKHX ApYTHX OCHOBaHHMH CYMTaTh paccmar-
puBaeMble (paHLy3CKHE KOHCTPYKLUHH NOABHIAOM
KOPPENATHBOB HeT (YC/IOBHAR CBA3b MapKHpyeTcs
JHIB MOPAAKOM C/IOB H QaKy/IbTaTHBHBEIM COIO30M
que, T. €. €HHHULI, MEXNY KOTODHIMH YyCTaHaB-
NHBAETCA KOPPENATHBHOE COOTHOUIEHHE, 3Mech
OTCYTCTBYIOT).

B 10 xe Bpemsa BecbMa YOeAHTENBHO BHITJIAANT
NPEANIOKCHHBIH aBTOPOM AHAJIM3 YCJIOBHBIX KOH-
CTPYKLUHii C si... alors... Kak KoppenaTHBHbIX. Bo
MHOTHX #3bIKaX, HANPHMEpP B MapaTXH, Moao0HbIe
YC/IOBHbIE KOHCTPYKUHH CTPYKTYPHO HHYEM HE
OTNHYAIOTCA OT OTHOCHTENbHLIX KOPPENATHBOB
[Pandharipande 1997; Bhatt, Pancheva 2006).
EnuxcreenHsM GakTopoM, KOTOpPBIi, N0 MHEHHIO
aBTOpa, OTAANAET ITY KOHCTPYKUHIO OT KAHOHH-
HYECKHX KOPPENATHBOB, ABIAECTCA NAONYCTHMOCTh
HECKOJIbKHX YC/NOBHbIX MNpuaaroumix. Onuako
€1Ba JIH HEAONMYCTHMOCTb HECKONLKHX 3aBHCH-
MBIX KJay3, oTMedaBiyiocs ans xuuau [Grosu,
Landman 1998], MoxHO cyuTare ©a30BbIM MNpH-
3HakoM KoppenaTuBoB. «Hacnoenue» (stacking)
3aBHCHMBIX KJay3, 10-BHAHMOMY, BCE JKe BCTpeya-
eTCA B HCKOTOphIX BapHaHTax xuHau [McCawley
2004: 305], u oHO 6e3ycnoBHO GbLIO BO3MOXHO B
canckpute [Davison 2009]; Takxe 0OHO BO3MOXKHO
B oceTuHckoM [Benses 2014; Belyaev in print].
[To3TOMy (paHLy3CKHE YCIOBHBIC KOHCTPYKLHH
TaKoro pona MoxkHo 6e3 kakux-nubo ocobrix oro-
BOPOK CYHTATb KOPPEAATHBHbLIMH.

B pa6ore C. Menne «Proposition pour fonder
énonciativement I'unit¢ des phénomeénes de
corrélation» Ha OCHOBaHHH NAHHBIX NMPEXAE BCEro
NAaTHHCKOro A3biKa Mpemnaraerca QyHKUHOHAb-
HO-CEMAHTHYECKOE ONpeaeNeHHE KOPPENATHB-
HOH KOHCTPYKLIMH, KOTOpPOE, MO MBICIH aBTOpa,
CnocobHO OXBaTHTh BEChb CNEKTP €€ OpMalbHBIX
TunoB. [IpennaraemMoe ONpeneJeHHE TAaKOBO:
«NPOTOTHMHYECKAs KOPPENATHBHAA CTPYKTYpA...
XapaKTepH3yercs OnepauHer HAeHTHPUKAUHH
MEXAy OBYMA MEpeMEeHHbIMH, WIH, TO4Hee, 3a-
NONHEHHEM MYCTOH apryMEHTHOH MO3HUHHK B D,
(BTOpas knay3za. — O. 5.) nyTem nposeieHus ee
HACHTHQHKALHH C NIEPEMEHHOMH, MPEJBapPHTENbHO
obo3nayenHol B p;». HHTyHTHBHAA cyTb onpe-
JCNEHHA NOHATHA, H OHO AOCTATOMHO UIMPOKO,
4yTOOB OXBaTHTb pPAa3NHYHbIC CEMaHTHYECKHE
aHa/H3k! KOPPENaTUBOB. Tak, Kak yKa3zbiBaeT cama
C. Menne, OHO NPaKTHYECKH HWAEANLHO COOTBET-
creyer ananu3y B. Cpusactas [Srivastav 1991],
B paMKax KOTOPOrO 3aBHCHMas Kjay3a BBICTYMaeT
KaK 00OOWICHHBIH KBAaHTHQHKATOP, @ KOPPENAT
pPacCMaTpHBAeTCA KaK CEMAHTHYECKH TNyCTOH
MEMEHT («BBIPAXECHHBIA CIea») B IIaBHOH Kaay-
3e. Takke MOXHO yKa3laTb Ha aHaOpHUECKHH
aHa/lu3 KOPPEeNATHBOB B XETTCKOM #A3bIKE, Mpej-
noxennniit 8 [Hahn 1949], rae ornocurensHas
rpynna pacCMaTpHBAaeTCs Kak HeonpeacieHHas
HI, a xoppenaT — Kak MECTOHMEHHE, aHadopH-
4YEeCKH OTChInalowmee K Heil. AHadopHYecKHi aHa-
NIH3 TAKXE MPEUIOKEH [UIA CAHCKPHTA H XHHIH
B [Davison 2009] u m1s oceruuckoro s [benses
2011; Belyaev 2014].

OnHaxko ecnH NOAXOAMTH K ONpPEeACNEHHIO
C. Meane Gonee dopmansHo, TO BO3HHKaeT
BONPOC O TOM, KaK WMCHHO CHEAyeT OHHMaTh
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«onepaumio HaeHTUGHKauun» u  «obo3Have-
uue» (qualification) nepemenHoii. Beab B ca-
MOM UIHPOKOM CMBIC/IE 3TOMY Ofpene/eHHIo
COOTBETCTBYIOT BOOOWIE JIIOOBIE OTHOCHTENbHbIE
NpeAnOXeHHs, Ccp. onpeleneHHe 3. DHAplo3a:
«oTHocHTenbHoe npennoxenue (OI1) seasercsa
3aBHCHMOH Knay3oH, orpaxuyuatomiei pede-
peuuuio MI, ykaseipas Ha ponb pedepenta 3ToMH
Ul B8 curyauun, onucanuoii OIl» [Andrews
2007: 206]. Ecau paccMarpuBaTh OrpaHHuYcHME
pedepeHUMH KaK «MAEHTHOHKALMION, @ YKazaHHe
Ha ponb pedepenra UI' B 3aBHCHMON Kiayse -
KaK ee «oBo3HaueHHe», TO ONMpeAcneHHs npak-
THYECKH IKBHBaNeHTHbl. Kak kaxeTcs, s TOro
4TOOBI A€KBATHO ONHCATH CYTh CEMAHTHYECKHX
OTAIHYHH KOppeaaTHBOB OT aApyrux Buzos OIl,
HeoOXOAMMO OCHOBBIBATHCA HA CEMAHTHYECKOH
TEOPHH, TIPOBOAAILEH CTPOroe pasiH4yHe Mexay
Pa3HbIMH BHAAMH KOpedEpeHTHOCTH M PalHbi-
MH criocobamMu HACHTHPHKALHM MEPEeMEHHBIX,
Cp. pa3iHune Mexay KopedhepeHTHOCTHIO H CBA-
3bIBAHHEM NEPEMEHHON B HOPManbHONH CEMaHTH-
ke [Partce 1978].

Bropoii pasgen kuuru, «Corrélation morpho-
syntaxique», NMOCBAIIEH AHAJIK3Y KOPPEeNATHBOB
KAHOHHYECKOrO THNA B KOHKPETHLIX A3bIKAX: Ja-
THHCKOM, PYCCKOM H XHHIIH.

B cratse M. ®pioitn «La corrélation en latin:
statut et ¢volution» noapo6HO onuceIBaeTCA CH-
CTEeMa JATHHCKHX KOPPE/NATHBOB, KOTOPbIE NMOHH-
MaTCH HCKIIOYHTEILHO GOpMaibHO, KakK coaep-
XKallHe 1BE «acCOUMHPOBAHHBIE NPYr C APYroM
Aekcembl, QYHKUHOHHPYIOLIHE KaK napa... Kak
NPaBHIIO, NONYHHHUTCABHBIN COK3 H HEMOAYM-
HHTCIbHbLIA aHadopuyecknii anemeHt (c. 109).
Ota pabora npeacrasaser Gonswio# HHTEpEC,
TaK Kak, Kak OblJ10 yKa3aHO Bbillle, NaTHHCKHE
KOPpENATHBB], HECMOTPA Ha MX BbICOKYIO 4acTOT-
HOCTb B A3bIKC, [OBONBHO PEAKO GHIypHPYIOT
B TEOPETHYECKMX W THmoOnoruveckux paborax,
NOCBAWIEHHBIX 3TOH KOHCTpPYyKuHu. OcobenHo
clelyeT OTMETHTL BBEAEHME B HayYHblH 06opoT
NPUMCPOB Ha ynoTpeGneHue KOpPENATHBOB B
3HayeHuu npuuunm (c. 125: Hoc eo ad te scripsi
quod... ‘s Tebe 10 NoTomMy muwy, 4YTo...'), yC-
Tynku (c. 126: Quodsi summum gradum non
attigero, tamen... ‘ec/lH 5 W HE QOCTHUTHY BBIC-
e CTENEHH, TeM He MeHee...') H Jaxe CeHTEH-
uMansHoro akrauta (c. 132: quod te de Tadiano
negotio decidisse scribis, id ego Tadio et gratum
esse intellexi... *4T0 Thl NHWEWb, YTO Thl PELUKA
sonpoc TaaHas NMONOKHTENbHO, A TIOHAM, YTO ITO
yaosnersopuno u Tauus...”). Ecau ynorpebnenne
KOPpENSTHBOB AN8 YCJIOBHA M YCTYNKH IIKPOKO
H3BECTHO, TO KOPPEJATHBbEI B 3HAYEHHH CEHTCH-
UHaIGHBIX aKTAHTOB HJIH NPHYHHB! NPAKTHYECKH
HHMKOTAIa He YNOMHHAIOTCS B nuTeparype. B 10 ke
BpEMSA, HanpuMep, B OCCTHHCKOM KOPPEIATHBbI
CTaJM OAHOW M3 OCHOBHBIX CTpaTerui MapKupo-
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BaHHA JTHX THNOB nonwnpeaukauuu [Belyaev
2014). XoTa B JaTHHCKOM CEHTEHUHAIbHLIEC aK-
TaHThl H NPHAATOYHBIC MPHYHHBI, BbIPAXKEHHbIE
KOPPEeIATHBAMH, BCTPEYAIOTCA, KaK Kakercs,
3HAYMTENIBHO pexe, caM (akT HX CyLIecTBOBa-
HHA TOBOPHT O TOM, 4TO cdepa ynorpebneHus
KOPPENATHBOB ropas3fio WHpe, YyeM cobcTBeHHO
PENATHBH3AUMA, ¥ THNONOTHYECKM HX Cleay-
eT paccMaTpWBaTh Kak OCOOHI THN CIO0XHOrQ
NPEIOKEHHA.

Cratba O.1O. UnbkoBo#t «Domaines de la
corrélation en russe» ABASETCS OAHOH M3 MEPBBIX
paboT, B KOTOPBIX KOPPENATHBH H CMEXHbie KOH-
CTPYKUHH B PyCCKOM A3bIKE NOC/ICAOBATENbLHO pac-
CMAaTPHBAIOTCA KaK YacTH eNHWHOH cHcTembl. Kak
YKa3hbiBaeT aBTOP, NMPAKTHYECKH €AHHCTBEHHBIMH
UCCIICAOBAHHAMH, CMEUHANBHO TOCBALLCHHBIMH
PYCCKHM KOPpe/JIATHBAM, HA CETOAHAWIHMA ACHb
asasoTca paborel O.B. Mutpenunoi [Mutpesru-
Ha 2008; Mitrenina 2010; 2012] u K. Ta#ixuHO#
[Paykin 2009]. MoxHO Takxke OTMeTHTh pabory
[Huxkynnaccu 2008), paccMaTpuBaowlyw Tak
Ha3bIBAEMbIC TIPHMECTOMMEHHO-OTHOCHTC/ILHEIE
KOHCTPYKUMH B PyCCKOM f3bike. Takum o6paszoM,
pabora O.}0. UHbkoBoi umeer Gonbuioe 3naye-
HHE [UIS HCCNENOBAHHA PYCCKHX KOPPENATHBOB.
OcobenHblii MHTepec, Ha MO B3MsJ, MPEACTaB-
NSeT pas’jiefieHHe TPeX BHAOB OTHOLIEHHH MexXay
ABYMs KJay3amH: MIACHTHYHOCTH (identité), aHa-
noruu (analogie) ¥ wmmunkauuu (implication).
B yacTHOCTH, MOCnelHEEe OTHOWMEHHE BaXHO
OTJIHYATH OT ABYX MEPBBIX: KAK NOKA3aHO, HANPH-
mep, B pabote [Arsenijevi¢ 2009], xoppensTHen
4acTO CXOKH C YCAOBHbIMH KOHCTPYKUHAMH Kax
(opManbHO, TaK M CEMAHTHYECKH, H TAK Ha3kbl-
BaeMas yHHBepcanbHas HWHTepnperauus (Ymo
noceewb, mo u HOXNCHews) B NEHCTBUTENLHOCTH
obnanaer ycnoBHO#H ceMaHTHKOI (‘ecnu noceenis
X, TO fOXHeWb x°).

Xorenoce 6b1 MWL 0OpaTHTH BHHMaHHE Ha
npumepsl (a)—(d) na c. 178, B3ATBIE M3 CTaTbH
O.B. Mutpeuunoi [Mitrenina 2010]: Kaxyw ma-
wury on xomen, maxyio u Kynun; Kaxymwo on xomen,
maxywo mawury u xynunr 1 T. 4. O.J0. HuskoBa
Besen 3a O.B. MHTpEHHHOH TpakTyeT cyuecrt-
BHTE/IbHOEC MAWIUHG B TAKMX KOHCTPYKLHSX Kak
MMEHHYIO BEpIIHHY OTHOCHTEJBHOrO Mpemnoxe-
HHA (BHYTPEHHIOIO ¥ BHewHIOw). Ha Mo# B3ran,
TaKas TPAKTOBKAa HE ABAAETCH €JHWHCTBEHHO BO3-
MOXHOH: MOXHO CKa3aTb, YTO B JaHHOM ciy4ae
PENATHBH3YETCA HE MO3HMUHA nNpAMoro obnekTa
3aBHCHMO#H Knay3bl (on xomea X), a NO3HUHA aT-
pubyTa npu npaMoM obbexTe 3aBHCHMOH KiIay3n
(on xomen mawuny euda X), T. €. He HHAHBHI, a
CBOHCTBO. DTO MOATBEPAKAACTCA TEM, 4TO Jne-
MCHT B TTIaBHOH K/ay3e HE OGA3ATENBLHO JOJIKEH
OTCHLIATh K TOMY Xe pedepeHTy, 4To H rpynna
xaxyro X, cp. Kakoit oom on xomen, maxyw
Keapmupy u Kynui — TIPEMJIOKEHHE AOMyCTHMO,



€CJIH peub HAET, HAlpHUMEP, O TOM, YTO 4EJIOBEK
XOTe1 KYNHTh IOPOroi 10M H B pe3yabTaTe Kynua
AHAJIOTHYHYIO NO cTarycy ksaptupy. Cioma xe
OTHOCATCH Npeanoxenus Tuna Kaxos non, makos
u npuxod, ¢ TeM EIMHCTBEHHLIM OTIHYHEM, 4TO
NMPH3HAK 3€Ch HAXOAHTCA HE B aTPHOYTHBHOI, a B
npeaukarHBHOi no3uuuH. CobCTBEHHO XKe HMEH-
Has BEPLUHHA B KOPPEAATHBAX B PyCCKOM JIHTEpa-
TYPHOM A3BIKE, KaK KaXeTCA, HCMO/Ib30BATLCH HE
Moxet (*Komopsiii yenosex ne pabomaem, mom
ne ecm; "’Kaxoi uenosex ne paomaem, maxosi
He ecm), XOTA NOAOOHbIE TPHMEPH! BCTPEYAIOTCA B
Pa3roBOPHON PeYH WM B TEKCTAX, MOAPAXKAIOLHX
pa3sroBOpHOMY perucTpy, Hanpumep: Komopsii
bpuzadup ymuviii — mom ne max na pabomy, Kax
na npoyenmosxy nanecaem (HKPS: A. Comxe-
HHUbIH. Onun aens Mpana [lenucosuua (1961)).
Ho6asiio, 4TO aHANH3 NPUMEPOB BHOA KAKY...
makyil0 B TEPMHHAX pENATHBH3ALUMH TNpPH3HaKa
HnH aHadOpHYECKOro Moaxona K KOppensTHBaM
HE BCTpeyaeT 3aTPyAHCHHH: HaNpHMeEp, MOXHO
Hcnonb3oBaTh TeopHio JIk. Kbepkuu, B coorBeT-
CTBHH C KOTOPOH NMpPH3HaKH ABIAIOTCA OOBEKTaMH,
KOTOphl€, KaK M MHAHBHIBI, MOTyT ObIiTh pens-
THBH30BaHbl H K KOTOpbIM BO3MOXHa aHadopa
[Chierchia 1984; McNally 2009].

Crarea A. Monto «De I’anaphore & la corré-
lation, en passant par la subordination en hindi
modemne» NOCBALIEHA KOPPENATHBAM B XHHAH —
noxany#, Hanbonee H3y4eHHOMY CNy4ai0 Koppe-
NATHBHOM KOHCTPYKUMH B s3bikax Mupa. Onnako
H 311€Ch, KaK XOPOLIO MOKa3kiBaeT cTaThs A. MoH-
TO, KMEETCA PAA HEPEIlEHHBIX Bonpocos. [lpexnae
BCEro, aBTOp MOKAa3bIBAET, HTO KOPPEIATHBbHI B
XHHAM MCTOPHYECKH BOCXOAAT K CONOMOKEHHIO
ABYX TpeUIOXKeHHH ¢ aHahOpHYECKOH CBA3BIO
MEXIY MX 37IeMEHTaMH. DTo ClielyeT U3 TOro, 4TOo
TNIOKa3aTeNH PENATHBH3ALHH B XHH/IH, BOCXOAAILHE
K MHIIOEBPONEHCKOH CepHH *jo-, BepOATHEE BCEro,
HCTOPHYECKH NPOHM3OLIIH M3 [JeMOHCTPaTHBOB
(4TO BHAHO, HANPHMEP, H3 TaHHBIX CIABAHCKHX
A36IKOB H aBecTHiickoro). U ¢ cHHXpoHHO# ToOY-
KH 3pEHHA, K8K MOKa3biBaeT aBTOP, KOPPERATHBEI
B XHHAH MOXKHO pacCMaTpHBaTh B aHagopHue-
CKHX TEPMHHaX; CM. B 3TO# CBA3M Takxke pabory
[Davison 2009].

Crarbs A. MOHTO HHTEPECHA TAKXKE TEM, YTO B
HEH NPOBOAMTCA CONOCTABJICHHE KOPPEIATHBOB B
XHH]IH C IPYTHMH MOAYHHHTEILHBIMY CPEACTBAMH
B 3ToM A3bike. [TokaszaHo, 4TO NOAYMHHTENbHBIH
co103 ki, 3aMMCTBOBAHHBIN H3 MEPCHACKOro A3bIKA
H BBOQAINHH B YHCJIE MPOYCIO CEHTEHUHANbHbLIE
aKTaHThl, MPHAATOYHBIE LETH H MPHYHHBI, TAKXKE
HMEeT TEHJICHIHIO K KOPPEAATHBHOMY ynoTtpebie-
HHIO: OH MOXeET Iy0/NHpOBATLCA B IJIABHOH KJiay3e
yKa3aTe/IbHBIM MECTOHMeHUeM yah ‘To’, mpuuem
B HEKOTOPHIX Cly4yasx Takoe Aybnuposanue obs-
3atensHo (c. 208). Kpome Toro, cow3s yab ‘xo-
raa’ MOXET HCHONb30BaThCA AN MAPKHPOBAHHA

CEHTCHUMANIBHBIX AKTaHTOB (‘I HE 3HAaKW, Korna
npuaer Cura’), u B TaKOM Ciy4ae KOpPENsTOM
OKa3bBaeTCa He 0OmIYHbIN 1ab ‘toraa’, a yah ‘1o’
(c. 209). 310 noKa3bIBaeT, YTO XHHAH HAXOMHMTCH
Ha TMPOMEXYTOYHOM CTYNEHH Ha MYTH K CHCTEME,
nogo6HOl OCETHHCKOH, IIe NpPakTHYECKH BCE
THNBl MOAYMHEHHA BHIPAXAKOTCA NPH TNMOMOLIH
koppensatusos [Christol 1992; Belyaev 2014].
Onnako ynorpebieHHe KOPPENSTHBOR J/18 MapKu-
POBAaHUS MPHYHHBEI WIH CEHTCHUMANbHEIX aKTaH-
TOB NpaxkTH4Yecku He obcyxnaercs B iMTeparype,
B PE3y/IbTaTe 4Ero B THMNOJIOrHH CIOKHIOCH HE
BINOJNHE TOYHOE NMPEACTARICHHE O KOPPEIATHBAX
KaK O MpeHMYLISCTBEHHO PENATHBH3YIOWEH CTpa-
TETHH.

Tpernit pasgen kuurd, «Structures isomor-
phes», nocesmen peHoMeHam, HE NOANANAIOMIHM
noza onpeaeNeHHe KOPPENATHBOB B Y3KOM CMbICHE,
HO (POPMANBHO CXOXKHM C HAMHM: ABOHHBLIM COYH-
HHUTEIBHBIM COM03aM (U... U...) ¥ CPABHHTE/IBHBIM
KoppensaTusam (2).

B cratse ®. Mype «Sur la notion de ‘corré-
lateur'» obcyxnarotcs npobaeMul CcHHTakcHca
H CEMaHTHKH IBOWHBIX colo30B. Ux cxoxctso ¢
KAHOHHYECKHMH KOPPEIATHBAMH ONpEAENseTCA
Npexiae BCEro HaIMYHMEM JBYX CTPYKTYPHO CBA-
3aHHBIX APYT C ApyroM anemeHToB. Kak yxa3siBaer
aBTOP, €CJIH B Cllyyae C KAHOHHYECKHMHU KOppesi-
THBaMH peyb HAET O rPaMMaTHYECKOM HITH, HHaYe
rOBOpPA, KOHCTPYKUHOHHOM THIIC KOPpPE/JIATHBOB,
TO B Cjlyyae ¢ JABOMHBIMH COI0O3aMH — 0 «Mopdo-
JIEKCHYECKOM» TUNe. ABTOP TaKKe MOKa3biBaeT,
4TO NBOHHBIE COYHHHTENBLHBIE COI03bI OOHAPYKH-
BAKOT ONPEACICHHBIE CX0ACTBA CO CPABHHUTE/IbHBI-
MH KOppeJIATHBAMH.

@. Mype npuHa/ISKHT HHTEpECHOe Habmone-
HHE, CBA3AHHOE C CEMAHTHKOH ABOWHBLIX COK30B.
Kak H3BECTHO, COYMHHTE/bHBIE IPYRMbLI MOryT
MMETb J1BE HHTEPNPETAUMH, KTPYNNOBYIO» (AraH
u Cocnan emecme nanucanu cmamwo) H «IAUCT-
pubyTtusnyto» (Aran u Cocran nanucanu no cma-
mbe kaxcowmu). Kak nokasbiBact asrop, BO ¢paH-
IY3CKOM fA3biKE JBOHHKIE COMHO3bI HE MOryT ObITb
HCNONb30BAHEI HH B OQHOM M3 3THX KOHTEKCTOB:
*Et Paul et Marie ont écrit ensemble un article;
*Et Paul et Marie ont écrit chacun un article, Ho
HCKJIIOYHTENIBHO B HEMapKHPOBAHHOM TpeLIOKe-
HuH Buaa Et Paul et Marie ont écrit un article,
NpHYEM MEXAY KOHBIOHKTaAMH NOJXKHO YCTaHaB-
NUBATLCH OTHOLIEHHE OHCKYPCHBHOrO mapaiie-
nu3mMa (c. 223). Buaumo, B 3TOM (paHuy3CcKui
A3bIK OTIHYAETCA OT PYCCKOIo, TaK KaK B PYCCKOM
a3bike npeanoxeune M Anan, u Cocnan Hanucanu
Kaxcowvlit no cmamse, Kak Kaxkercs, ABNJEeTCH 10-
NyCTHMBIM, TOTAa Kak *H Anan, u Cocaan emecme
Hanucau cmamol0 HEKOPPEKTHO, T. €. PYCCKHE
QABOHHBIE COXO3B! MOTYT OBITH ONTHCAHBI KaK HMEHO-
LHe «AHCTPUOYTHBHYIO» HHTEPNPETAUMIO, HO HE
HMEIOLHE (TPYNIOBOM».
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Crarea Tl. Anepmann, M. [seppapa, O. Pyar
u J1. Ban Pammonka «Les structures corrélatives
en plus ... plus: le point de vue des marqueurs de
liaison» NOCBAWICHA CPABHHTENbHLIM KOppesis-
THBAM BO (ppanuy3ckoM f3bike. B npeasiayummx
ncenepopanuax [Hadermann et al. 2010] asropni
NPHILIIH K BBIBOJY, YTO KOPPENATHBHAA CBA3b BO
dpaHLy3CKOM #3bIKE MpeAcTaBnseT cobod oco-
Oblii THN MOJMUNPEAHKATHBHOTO OTHOWICHUSA, HE
CBOAMMBIH K MOHATHAM (COYHHEHHE» H «IIOQYH-
HEHHE» W B TO Xe BPEMSA HE ABNAIOWMKIACE npoMe-
WYTOYHBIM MEXAY HHMH. B Hactosweit pabore
NPEANPHHATA MONLITKA NPHMEHHTb AHANOrHYHbI
MOAXO0A HE K CaMOil MONHNPEAHKATHBHOH KOHCT-
PYKLHH, @ K MOKA3ATENAM CHHTAKCHYECKOH CBA3M
MEXIY €€ KOMIOHEHTaMH. ABTOPbl FPOC/IEKH-
BAIOT MPOLECC IPaMMATHKaJIM3alM¥ HapeuHil B
KauecTBE mnoKaszarejeil nonunpenukauun. B 1o
K€ BPEMS OHH YKa3blBalOT, 4TO ITOT MPOLECC He
MOJHOCTHIO 3aBEPUIEH, H MOJTOMY ynoTpebnenune
ITHX Hapeunit MOTHBHPOBaHO B OonblIEH CTeNeHH
CEMaHTHKOM, YeM CHHTAKCHCOM KOHKPETHOH KOH-
cTpyKuuH (c. 246).

Bcraree b. Kannenns «Le liage et la corrélative
en the... the..., construction que plus on |'étudie,
plus on se questionne» COZEPKHTCA KOpPNyCHOE
HCCJ1e10BaHHE BOIMOXKHOCTH BHIHOCA APIYMEHTOB
U3 AHMIHACKHX CPaBHHTCILHBIX KOPPENATHBOB.
YTBepkaaeTcsa, 4TO CPABHUTE/IbHBIE KOPPEAATH-
Bbl NOA4YHHHTENbHBI B TOM CMBICJIE, YTO B HHX BO3-
MOMKEH BLIHOC 31€MEHTOB H3 MEPBOH KJIay3bl, T. €.
HApYWAeTCS OrPaHHYCHHE HA COYHHHTENbHYIO
crpykTypy: This is the sort of problem [which,
[the sooner you solve |, [the more easily you'll
satisfy the folks up at the corporate headquarters|)
[Culicover, Jackendoff 1999: 564]. Pe3ynwrar, k
KOTOpPOMY MPHXOAHT ABTOP, MPOHIIIOCTPHPOBAH B
CaMOM 3arfiaBHH Cro CTaThH: Yallle BCEro B TaKHX
cnyyasX WCMOAb3YeTCS PE3yMNTHB, 4 HE HOJNb,
T. €. Mbl 3aBEIOMO HE MMCEM Aeia C MepeaBHiKe-
HHem: This is the sort of music that the more you
hear it, the more you feel sad. B nekotropsix cny-
Yasx, NO-BHAMMOMY, ynorpebGiieHue pesyMnTHsa
ABNAETCA 00f3aTeNbHBIM. DTO ABNAECTCA AONOA-
HHTENbHBIM APTYMEHTOM B MOJIb3y AHOMAJBHOTO
CTaTyca CPABHHTE/NbHBIX KOPPENATHBOB C TOYKH
IPCHHA JMXOTOMHH COYMHEHHS H MNOMYHHEHHSA,
KOTOphI Hyknaerca B OOBACHEHHH B paMkax
NpeAnaraBUiHXCs paHee aHaIK30B,

[locnennuit, yerTsepThiii, pa3snen KHHrH no-
CBALIEH KOHCTPYKUHAM, HHKAK HANpAMYK HeE
CBA3aHHBLIM C KOPPEIATHBAMH, HO TEM HE MEHee
B UIMPOKOM CMbiC/e GIH3KHM K HHM B TOM, 4TO
KacaeTcs [IOBTOPEHHA HECKOALKMX 3JIEMEHTOB
MJIH COOTBETCTBHA MEXKIY HHMH.

Cratea 3. ManmsortH «Come cosi ...,
cosi come ... . De quelques cas de comparaison
corrélative (et non corrélative) en italien» noces-
IIEHA CPaBHUTE/bLHBIM KOHCTPYKUMAM B HTallb-
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AHCKOM #3bIKE, B OCOBGEHHOCTH TeM, rae umeercs
COOTBETCTBHE MEXAY come ‘Kak' H cosi ‘Tak’: Lei
é sveglia, cosi come sua sorella, Come é sveglia
sua sorella, cosi é sveglia lei. UnTepecHo, 4TO B
KOHCTPYKLMAX BTOPOrO THNA, T. €. B KOPPEJAATHBAX
B y3KOM CMBICIe, HEBO3MOXKEH OOpaTHEIH NOpANOK
cosi... come; TaKXe BECbMA KeJaTeIbHBIM ABJIACT-
CA napanji€iin3M B [opajike CaoB, xm'opul‘i K TOMY
K€ AOBONBHO CHMALHO orpanuucH: ~~Come sua
sorella é sveglia, cosi lei é sveglia. Kpome Toro,
KaK [0Ka3biBaeT ABTOP, KOPPENATHBHHA BapHAHT
NONYCTHM [1aNIeKO HE [UIA BCEX CPaBHHUTENbHBIX
KOHCTpYKuMii, Hanpumep: Taceva imbronciato,
cosi come se fosse di malumore; *Come se fosse
di malumore, cosi taceva (imbronciato) (c. 293).
Mexay >TUMH NpHMEpaMH, MO MBICIH aBTOPa,
HMEETCA CEMaHTHYECKOE PasiuyMe: KOpPpeNsTHB-
HOE ynoTpeb/leHHe NOMYCTHMO B Ciy4ae, ecinu
COSi ¥ come HCNOMB3YIOTCA B NMPAMOM, «0Obek-
THBHOM» CMBIcIIE, 0003Hayas o6pa3 AeHCTBHA HIH
CTeNeHb MPH3HAKA, HO HENOMYCTHMO, €CNH MBI
HMEEM 110 C «HHTEPNPEeTAaTHBHBIMY ynoTpebie-
HHEM COSi H come, KaK B NNOCNCAHEM NMPHMEDE, rae
pedb HAET 00 OLCHKE HEKOTOPOH MHNOTETHHECKOH
CHTYaLHH.

B crarbe M. Janema «Les corrélats de
I'allemand et leur réle dans la structure
informationelle de 1'énoncé» paccmarpusaeTcs
HCMIONb30BAHHE MECTOHMEHHBIX KOPPENATOR B
HEMEUKHX TIOJMNPEAHKATHBHBIX KOHCTPYKLHAX,
nanpumep: Er hat es begriift, dass fast alle Eltern
von schulpflichtigen Schiilern gekommen waren
(c. 310). Ilpu 3TOM B BAaHHOM Cly4ae ONMyIIECHHE
KOppensTa HeBO3MOXHO: *Er hat, dass fast alle
Eltern von schulpflichtigen Schiilern gekommen
waren, begriiit. B cTaThe paccMaTpyBaOTCH pas-
JIHYHBIE THIIBI ﬂOlIOGHHX MPONO3HLUHOHATbHBIX
KOPPe/IATOB M MX FpPaMMaTHYECKHE TMO3HUMH.
Ocoboe BHHMaHHWE aBTOp YACHAET CAY4YasAM, B
KOTOPBIX KOPPENAT ABAAETCA (aKyNbTATHBHBIM.
Kak noxasmsaer M. Jlanbma, ¢ psaoM raarosios
(beobachten ‘nabniopats’, sagen ‘TOBOPHTH’,
erlauben ‘paspewats’ W Ap.) KOPpensT MOXeT
ynoTpebasThes TONbKO B CNy4ae, €CliH coaepxka-
HHE CEHTEHIHAJIILHOTO aKTaHTa YNOMHMHANOCH pa-
Hee: Wann habt ihr es gesagt, dass ihr schwanger
seid... (c. 317) Toraa 3aBucuMan Kiay3a paccMar-
puBaerca kak TonHk. C panom npyrux raaronos
(bedauern ‘coxaners’, ablehen ‘orka3zmiBaTh’,
hassen ‘npeaupars’ W np.) ynotpebGneHue xop-
pesisTa cBOOOAHEE, HO B LIEJIOM MOXHO CKa3aTb,
YTO OH HCMOAB3YETCA ANA MApKHpoBaHHA ¢o-
Kyca. Takum oOpasoM, QyHkuus koppensra B
HEMELKOM A3bIKE pPa3/IHYHA B 3aBHCHMOCTH OT
KJjacca Inarosiia, ¢ KOTOpeIM OH ynorpeGnsercs.
OT0 HanOMHHACT [JaHHBIE OCETHHCKOIO A3bIKa,
A€ MECTOMMEHHBIH KODPEJIAT B CEHTCHUHANBHAIX
aKTaHTax Takke ¢QaxkyneTaTHBeH M 0003Hauaer
nubo dpakTuBHOCTD, MO0 TONHKANLHOCTS, THEO —



B Cly4yae €ro HaxoXICHHS B TPEArnarojbHoOH
no3HUHH — GOKYCHBIH CTaTyC 3aBHCHMOH KJIay3hl.
[Tpu 310M PyHKUMOHANBHAN HAFPY3Ka KOppeiATa
TAaKKe B 3HAYMTENBHOH CTENEeHH onpenensercs
CeMaHTHKOH MaTpuyHoro raarona (Serdobolskaya
in print].

Cratba ®@. Iawe «Constructions a télescopage
temporel» MOCBAWEHa pa3HOPORHOMY KJaccy
(paHUY3CKHX KOHCTPYKUHMH, KOTOpblEé HacTo
pPacCMAaTpHBalOT B KayeCTBe KOPPEJATHBHBIX:
Nous ne sommes pas encore fiancés, et déja nous
n'avons plus rien a nous dire; A peine un prix
est-il décerné qu’aussitét on fourbit ses armes
pour le prochain combat. HecmoTps Ha paznny-
HbI CHHTAKCHYECKHH CTaTyc W MCNO/Nb30BaHHE
Pa3HBIX COM30B, 3TH KOHCTPYKUHMH oObenuHseT
TO, YTO HEKOTOPbIi IEMEHT B IEPBOM NPEIOKE-
HHH «NPEABOCXHINALT» COOTBETCTBYIOLIHA €My
3]IEMEHT BO BTOPOM TIPEANIOKEHHH H B CYMME 3TH
3MEMEHTRI BBIPAXAIOT ONPE/CNCHHBIH BHA TeM-
NOPaJIbHOA CBA3M MEXY MpEeAUKAUHAMH, ABTOp
pa3pabaThiBaeT CEMAHTHYECKYK cXxeMy nonob-
HBIX KOHCTPYKUHH K NOC/Iel0BaTebHO paccMar-
PHMBAET KAXAYIO M3 HHX B PaMKaX 3TOH CXEMBI.
Ocobnili HHTEpEC MpEeAcTaBafAlOT ABA BOMpoOca:
BO-TIEPBBIX, KAKOB CTATYC KOHCTPYKUHMH C que
TOYKM 3PEHHS NPOTHBONOCTABJCHHA COYHHEHHA
H NOAYHHEHHSA; BO-BTOPHIX, HACKONBKO KaXIYIO
K3 NoAO0OHBIX KOHCTPYKUHH MOXHO CYHTaTh
KoppensTHBHOH. Ha nepseifi BOonpoc aBTOp OT-
BeYaeT caenyiomum o6pa3oM: gue He MapKupyeT
HEPapXHYECKOH CBA3H MEXIY MPOMO3HUHAMH H
B TAKOM CMBIC/IC HE ABAACTCA MOMYHHHUTEIbHEIM,
HO NPH 3TOM €ro (YHKUHA COCTOHT B TOM, 4TO
OH TMOKa3biBaeT CHHTAKCHYECKYI «(B3aHMO3a-
BHCHMOCTb)» IBYX KjIay3. YTo Kacaercs Broporo
sonpoca, 1o, Kak ykaswsaer ®.Tame, orser
Ha3 Hero 3aBHCHT OT TOro, Kakoe onpejeicHHe
KOPPENATHBOB HCHONB3YETCA: €C/IH HCXOMAHTH
H3 TOro, 4TO KOPpENATHBHOH ABnseTca nobas
CTPYKTYpa, B KOTOPOH MMEET MECTO CHHTaKCHYe-
CKas B3aHMO3aBHCHMOCTH ABYX NPOno3Huui, To
KOHCTPYKLMH C que ABAAKTCA KOPPENATHBHBIMH.
Ecnu ke BKIIOYATH B 3TOT KJACC H KOHCTPYKIHH
C MNparMaTH4ecKoi B3aMMO3aBHCHMOCTBIO, TO
KOPpe/IsTHBHBIMH OKa3biBAIOTCA BCE PacCMaTpH-
BaeMmale npHmepnl. OnHako, kak Omino ykaszaHo
MHOIO BBILIE, UEHHOCTh MOAOOHBIX OnpeaeneHui
HEe OYeHb BLICOKA: BEAb TY W/IH HHYIO CTENEHb
CHHTAKCHYECKOH, CEMaHTHYeckoH H Tem 6osee
nparMaTH4eckoil B3auMO3aBHCHMOCTH MNpPOABJIA-
10T BCC BHJbl OTHOCHTEJIBHBIX TNPEMIOKEHHH M
CMEXHBIX C HHMH THNOB (BPEMEHHBIX, YCIOBHBIX
H T.1n). Tem caMuiM BBIBOA O «KOPPEJNATHBHO-
CTH» TOH HJIH HHOH KOHCTPYKUHH B paMKax NaH-
HOH napaaurMbl He 00/1amaeT THNONOrHYECKOH
WH TEOPETHYECKOH DPEleBAHTHOCTHIO, MOKa He
NpPeIONEHO CTPOroe, OrpaHHYHTENBHOE H Of-
HO3HAYHO MNPHMEHHMOE ONpENENCHHE MNOHATHA

«B3aHMO3aBHCHMOCTH» Ha KaXKAOM M3 YpPOBHEH
IPaMMaTHKH.

MMocneanss crarbs B cOOpPHHKE NPHHAIIEKHUT
JI. bapauasuuu u HaswiBaerca «La structure (per)
V, INF, V, FIN en italien». Ona nocBsuieHa KOH-
CTpYKUHAM Buaa In quanto a dormire, dorme vnn
(Per) dormire, dorme B uransaHckoMm asmike. Ilo
CBOEMY 3HaYEHHIO OHH AHAJIOTHYHBI PYCCKHM
npeaioxkeHuam Buaa Cnams-mo ow cnum. Kak
MOKA3biBAET aBTOP, HMTAIBAHCKME KOHCTPYKLMH
obnanarT pagoM MOpPPOCHHTAKCHYECKHX OT/IH-
YHH ApYr OT ApYra: TaK, KOHCTPYKUHS C HYJIeBbIM
MapKHpOBaHHEM YNoTpebnseTcs He TONbKO ¢ rna-
rolamMH, HO H, HanmpHMep, C NpHIaraTelbHBIMH,
TOra KaK Takoe ynoTpeGicHHE HEBO3MOXHO B
KOHCTPYKUHMAX ¢ npemanoramu: Carina, é carina;
*In quanto a carina, é carina. HanpoTus, oTpu-
L@aHHE JOMYCTHMO TONBKO C NPEIOrOM, NpHYEM
B TAKOM CJly4ae OHO NO/DKHO MPHCYTCTBOBaTh B
oboux koMnoHeHtax: Per non parlare, non parla;
"Per parlare, non parla, "Non studiare, non
studia (c. 349). ABTOp CONOCTABASET ITY KOHCT-
PYKLUHIO ¢ TONMHKanH3auueii Tuna «hanging topic»:
Le vacanze, non so proprio cosa fare, quest'anno
(c. 352). Ilpu BmHOCEe HHOHHHTHBA €ro HeAb3A
«BOCCTAHOBHTH» B OCHOBHOW NMPEAHKALHH; TOYHO
TaK Xe H BbiHeceHHas Bieso HUI npu nonobuoro
pona TONMKaAH3aUHH HE MOJMAeTCA BOCCTAHOB-
nenuio. IToatoMy eannoobpa3Hbiii aHANH3 ITHX
ABNEHHH COBEpILCHHO ompasaaH. Yto kacaercs
CEMaHTHKO-NIParMaTHYeCKHX QYHKUHMH KOHCTPYK-
LHH, TO OHH, MO MHEHHIO JI. BapaHa3HHH, COCTOST
B COYETaHHH TPEX Onepauuii: (a) TOMHKAIH3AUHS
HHpOpMaLHH, MPEACTABACHHOH KaK yXe€ aKTH-
BupoBanHad; (6) accepuus 3toit uHbopMausu;
(B) MPOTHBONOCTARNEHHE €€ NPAaBOMY KOHTEKCTY
H OTMEHA OXHJIAEMBIX CJCACTBHH H3 OMHChIBaE-
mo# cutyauu. Tperbe TpeGoBaHHE XOpOWIO BHA-
HO H3 caeayowero npumepa: [/l mio pesciolino]
Mangiare mangia, ma non gira, non si alza mai
dalla sua posizione sul fondo (c. 355).

B kauecTBe 3aKIIOYCHHA CnenyeTr cCkKasaTh,
4TO BBEIXOA B CBET pencHzupyemoro cbophuxa
crareif npeacrasaseT coboit BaXHbIH War Bnepen
B HCCIEN0BaAHHH KOPPENSTHBHBIX KOHCTPYKUHH
B A3blkax MHpa. OcoOEeHHO 3HaYHMO TO, YTO B
LEHTPE BHHMaHHA OKa3aJiCh HE XOPOLIO H3BECT-
HBlE H3 JIUTEpaTyphl NPHMEPhl KOPPEAATHBOB, a
KOHCTPYKUHH, JIeKallHe Ha nepHpepHu ITOH
obnacTu, a TakKe A3BIKH, B KOTOPhIX KOpped-
THBHBIC KOHCTPYKUHH MPAKTHYECKH HE H3YYEHHI
HIH [laHHBIE KOTOPHIX PEAKO (PHIYPHPYIOT B TH-
MONOTHYECKHX H TeopeTHYeckux paborax. Kuura
CONIEPXKHT MAcCy UCHHEHIANX CBEICHHA H OPHIH-
HANbHBIX RHAIHTHYECKHX pElICHHA H MpeAcTaB-
nser GONbIIOH MHTEpEC ANA BCEX JIMHIBHCTOB,
HHTEPECYIOIMXCA THMONOTHEH KOPPENiTHBOB, a
TaKxXe, WHpe, NONHNPEAHKATHBHBIX KOHCTPYKUHH
B LIEJIOM.
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XKune ITonuan paboraer C A3BIKOM UEIbTANb
yxe Gonee natHaauatu aer. B 2004 r. B [lapu-
K€ OH 3aWMTHA JHCCEPTAUMIO NMOA Ha3BaAHHEM
«Eléments de grammaire du tseltal», kotopas
cTana pe3yiabTaToM ero wecTuneTHed paboTel C
HOCHTENSAMH 3TOro assika. B 2006 r. on ony6nu-
KOBal CBOK «MEPBYIO» BEPCHIO LENbTAIbCKOH
rpaMmaTHki Ha ¢panuysckom ssmike [Polian
2006]. B 2006-2010 rr. nox ero pyKkoBOACTBOM
8 Y4e6H0-06pa30BaTeIbHOM LIEHTPE MO COLUHANb-
Hoit anTpononorun (CIESAS) B r. Can-Kpucro-
6ans-ae-nac-Kacac (Mekcuka) Benacs pabora no
JNOKYMEHTHPOBAHHIO A3bIKA LENBTaNb, KOTOpas
6nna nommepxkana asyms rpaitama HRELP
(Hans Rausing endangered languages project).
Takum o6pa3oM, naHHES ABYXTOMHas MCIAHO-
A3bIYHAR PaMMaTHKa RBJIRETCA CBOEro poaa
¢dHHANBHBIM AKKOPAOM MPOJOKHTENLHOH H M0-

IOTBOPHOH TEOPETHYECKOH H MosieBoi paboThi ee
aBTOpAa.

I'pammaruka XK. Ilonnana onuchiBaeT OAMH
JHANEKT uenbTans — Auanekt cenewus Owvyk.
LenbTane yCNOBHO NEIHTCA HA TPH NHANEKTHbIE
30HHI (CeBep, UEHTP, tor), U OlIuyK NPHHALIEKHT
K ueHTpanbHON 30He. Kak ormeyaercs Ha c. 36,
BCE [HANEKTbl LEAbTANA B3aHMOMOHATHBI, XOTA
M HMEIOT pa3jiHyus Ha BCEX H3bIKOBLIX YPOBHAX
oT (GOHONOrHH A0 CHHTaKcHca. 3ajavedi aBTopa
ABNAETCA MAKCHMMAIbHO NOAPOOHOE CHHXPOHHOE
OMHKCAaHHE OAHOIO AMasekTa. XOTA B Pa3NHYHBIX
MecTax rpaMMaTHKH HHOrAa NMpOBOAATCA napas-
JIenK ¢ APYrHMH AMAJIEKTaMH LENbTals, a TaKxKe
C COCEAHHWMH A3BIKaMH Maiisa (mpexae Bcero ¢ uo-
LUHIEM H YOJIEM), JHANECKTONOrHYECKOE H CPaBHH-
TENbHO-HCTOPHYECKOE MCC/IEN0BAHUA CO3HATENb-
HO OCTaBJICHBI 38 PAMKAaMH JaHHOH paGoThl.
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